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. DECLARATION UE DE CONFORMITE E EU-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACION UE DE CONFORMIDAD DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE LAEKNAPALMS 3A CHOTBETCTBME FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
m DECLARATIE DE CONFORMITATE EU DEKLARACJA ZGODNOSCI EU VERKLARING VAN CONFORMITEIT EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EU-IZJAVA O SUKLADNOSTI EU- MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EU-SAMSVARSERKLARING EU-IZJAVA O SUKLADNOSTI
AB UYGUNLUK BEYANI AHAQZH ZYMMOP®Q3IHE EE ATBILSTIBAS DEKLARACIJA ES ES ATITIKTIES DEKLARAACIJA
- VYHLASENIE O ZHODE EU EU-DEKLARACIJA O SKLADNOSTI E VASTAVUSDEKLARATSIOON
According to the provisions of directives Selon les dispositions de la directive m Gemass den bestimmungen der richtlinie 2006/42/EC
Segun las dispositions de las directivas Deacordo com as provisSes das directivas In conformita a quanto previsto dalle directtive si dichiara che 2014/30/EU
ChrnacHo pasnopes6uTe Ha perynvpaxe I enlighet med bestammelserna i direktiven Saannésten mukaan ohjeissa 2011/65/EU
IET n conformitate cu dispozitiile Directivelor Zgodnie z dyrektywa Volgens de bepalingen van de richtlijnen 2014/35/EU
- I henhold til bestemmelserne i direktiverne lov4 | V souladu s ustanovenimi smérnic Az irdnyelvek rendelkezései szerint
W[l | samsvar med bestemmelsene i direktivet U skladu s odredbama direktiva Direktif hitkiimleri uyarinca
SOHQVO HE Ta TIPOBAETIOHEVDL OTTO TIG OBNYieg Saskana ar direktivu noteikumiem Pagal direktyvy nuostatas
Podl'a ustanoveni smernic V skladu z dolo¢bami direktiv Vastavalt direktiivide satetele
Authorised person for technical file compilation Personne autorisée a constituer le dossier technique m Die unterlagenbevollmachtigte person ist Bergamont Fahrradvertrieb GmBh
Elrepresentante legal de la documentacion O representante autorizado E Volitatud esindaja on Marc Seekircher
Yb/IHOMOUJEHUAT NpeACTaBUTeN & Den behériga representanten ar Valtuutettu edustaja on Budapester Stral3e 45
m Reprezentantul autorizat este Upowaznionym przedstawicielem jest De bevoegde gemachtigde is 20359 Hamburg
I oen bemyndiget person er Zplnomocnénym zéstupcem je A meghatalmazott képvisel a(z) Deutschland
Den autoriserte representanten er Ovlasteni zastupnik je Yetkili temsilci sudur
0 £€0V01080TNHEVOC AVTITIPOCWTIOG Eival G Autorizétais parstavis ir A8 Autorizuotas atstovas
Splnomocneny zastupca je Odgovorna oseba je La persona autorizzata e responsabile per la compilazione della documenazione
EEA Importer Importeur-EEE I cwrimporteur Importador-EEE SSG (Europe) UK Importer:
Importador-EEE Importatore-SEE BHocuTen ot EMMN EES-Importor Distribution CenterSA  SCOTT Sports SA (UK Branch)
ETA-Maahantuoja m Importator SEE Importer-EOG EER Importeur P.E.D Zone C1r Scott House' Baker Road'
E@S-Importer (741 Dovozce z EHP EGT-Importér m E@S-Importer Rue du Kiell 60 Nelso? Park West,
EU Uvoznik AEA ithalatgisi Eloaywyéag EOX EEZ Importétajs 6790 Aubange, Cramlington,
EEE Importuotojas Dovozca z EHP Uvoznik EGP EMP Importija Belglum Northumberland, NE23 1WL
The Manufacturer Le Fabricant I oer Hersteller ZM i Fabricante SCOTT Sports SA
Bl Fabricante A 1l Fabbricante TN npoussoavTenst S Tilverkaren Route du Crochet 11
Valmistaja BN Producitorul M Froducent M De Producent 1762 Givisiez, Switzerland
Producenten Vyrobce A gyartd m Produsenten
Proizvodaé W Uretici 0 KOTOOKEVOTTHG Razotajs
Gamintojas S8 Vyrobca Proizvajalec E Tootja
Hereby declares that the following pedel ply with the provisi of the above mentioned directives Déclare par Ia} présente que les pedelecs suivants sont conformes aux dispositions des directives
susmentionnées
E Erklart hiermit, dass folgende Pedelecs den Bestimmungen der oben angegebenen Richtlinien entsprechen ES Dec‘a'af‘ bajf) su »responsabllldad que los productos <<Pedelecs>> cumplen con las prescripciones
de las Directivas indicadas
Declaramos que os seguintes pedelecs estido conformidade com as disposi¢des do regulamento acima mencionado IT D\chlar.a sotto la propria r.esponsabllu‘a che i prodotti Pedelecs rispondono ai requisiti essenziali
delle directtive sopra indicate

C HacTOAWOTO AeKNapupPa, Ye CrIeABaLLUTe eNeKTPUYEeCcKV BENoCuneAn CrassaT pasnopeaGuTe Ha ropecnomeHaTms Intygar hirmed att féljande elcyklar (pedelecs) verensstammer med bestammelserna i ovan

pernameHT namnda direktiv
Vakuttaa etta seuraavat E-pyérat ovat edelld mainitun asetuksen saénndsten mukainen m Declaré prin prezenta ca urmétoarele pedelecs respecta prevederile reglementarilor mentionate mai sus
P - . . . . . . verklaart hierbij dat de volgende pedelecs voldoen aan de bepalingen van bovengenoemde
B Niniejszym oswiadczam, ze nastepujace rowery elektryczne spetniaja wymagania powyzszego rozporzadzenia richtlijnen
Erklaerer hermed, at folgende pedelecs overholder bestemmelserne i ovennaevnte forordning (o741 timto prohlasuje, Ze nasledujici jizdni elektrokola odpovidaji ustanovenim vyse uvedenych smérnic
Alulirottak kijelentjiik, hogy az alabbi elektromos kerékparok megfelelnek a fent emlitett eléirasoknak Erkleerer herved at folgende pedelecs er i samsvar med bestemmelsene i ovennevnte direktiver

Ovime izjavljuje, da su sljedeci bicikli s pomocnim elektri¢nim motorom sukladni s odredbama gore navedene uredbe R E:;aﬁeelgzr”e asagidaki pedeleclerin yukarida belirtilen direktiflerin hikiimlerine uygun oldugunu
HE TO TTopOV SNAWVEL OTL TOL TIAPAKATW TTIOSHAXTA HE NAEKTPLKT) UTTOBOTBNGT CULHOPPVOVTOL HE T TIPOPAETIOHEVD ATIO

EL TOUG KOVOVIGHOUG TTIOU OVIPEPOVTOL TIPOTIVW

Ar 30 apliecina, ka $adi pedali atbilst iepriekdminétas regulas noteikumiem

Tai parodo, kad minami elektriniai dvira¢iai atitinka anks¢iau minéto reglamento nuostatas Tymto vyhlasuje, ze nasledujuce bicykle s v stlade s ustanoveniami vyssie uvedeného predpisu

deklareerib kdesolevaga, et jargmised pedeleegid vastavad eespool nimetatud

Izjavlja, da so sledea EPAC elektri¢na kolesa skladna z dolo¢bami navedene uredbe N L M
direktiivide satetele

,\ﬁmﬂ:r Description ,\ﬁ:;iﬂ:r Description
423465 E-Ville 10 Belt 423645 E-Horizon SUV 30 Wave C1
423467 E-Ville 20 Belt 423645 E-Horizon SUV 30 Wave C2
423468 E-Ville 30 425732 E-Horizon Sport 10
423518 Helix 10 Belt 425733 E-Horizon Sport 10 Wave
423519 Helix 10 Belt Slope 425734 E-Horizon Sport 20 C1
423630 Helix 20 425734 E-Horizon Sport 20 C2
423631 Helix 20 Slope 425735 E-Horizon Sport 20 Wave C1
423638 E-Horizon SUV 10 425735 E-Horizon Sport 20 Wave C2
423646 E-Horizon SUV 10 Wave 425215 E-Horizon Sport 30
425730 E-Horizon SUV 20 Belt 425216 E-Horizon Sport 30 Wave C1
425731 E-Horizon SUV 20 Belt Wave C1 425216 E-Horizon Sport 30 Wave C2
425731 E-Horizon SUV 20 Belt Wave C2 425737 E-Horizon Tour 10 Belt
423643 E-Horizon SUV 30 425738 E-Horizon Tour 10 Belt Wave C1
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
m DECLARATIE DE CONFORMITATE EU
EU-IZJAVA O SUKLADNOSTI

AB UYGUNLUK BEYANI

VYHLASENIE O ZHODE EU

E EU-KONFORMITATSERKLARUNG
- JEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

EU- MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
AHAQZH ZYMMOP®QIHZ EE

EU-DEKLARACIJA O SKLADNOSTI

,\ﬁ:rtri]ﬂ:r Description
425738 E-Horizon Tour 10 Belt Wave C2
425739 E-Horizon Tour 20 Belt
425740 E-Horizon Tour 20 Belt Wave C1
425740 E-Horizon Tour 20 Belt Wave C2
425217  E-Horizon Tour 30 Belt
425218 E-Horizon Tour 30 Belt Wave
425741 E-Horizon Tour 40 Wave C1
425741 E-Horizon Tour 40 Wave C2
425742  E-Horizon Tour 50 Wave

EU DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
VERKLARING VAN CONFORMITEIT
EU-SAMSVARSERKLARING
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA ES

H VASTAVUSDEKLARATSIOON

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EU-IZJAVA O SUKLADNOSTI

ES ATITIKTIES DEKLARAACIJA

The following stand
Las siguientes normas fueron aplicadas
Mpunarat ce cnefjH1Te CTaHAapPTH
m Urmatoarele standarde au fost aplicate
De folgende standarder er anvendt
Folgende standarder er lagt til grunn

To akOAOLBX TIPOTUTIAl EXOLV EQUPHOCTEL
Boli aplikované nasledujice normy

ds have been

Les normes suivantes ont été appliquées

As normas sequintes foram applicadas
Féljande standarder har tillampats
Zastosowano nastepujace normy
Byly aplikovany nasledujici normy

=88 Primijenjeni su sljededi standardi
- Ka sekojosie standarti ir apstiprinati
Uporabljeni so bili naslednji standardi

Folgende Normen wurden angewandt
Le sequenti norme sono state applicate
Seuraavia standardeja on sovellettu
De volgende standaards werden toegepast
A kdvetkez szabvanyokat alkalmaztak
Asagidaki standartlar uygulanmistir

Yra taikomi $ie standartai
E Jargmised standardid on rakendatud

EN 15194:2017+A1:2023
I1SO 4210:2023 1-9

1SO 4210-2:2023

ISO 4210-6:2023

m Place Lieu m Ort Lugar GIVISIEZ
Lugar Luogo :lel| MsicTo Plats
Paikka m Locul Miejsce Plaats
I Sted (741 Misto Helyszin \\[el Sted
Mjesto el Yer Tomog T vieta
Vieta A Miesto Kraj EN ont
m Date - Date m Datum =59 Fecha 04/02/2025
Sl Data il Data fara Sl Datum
HE Paivi i m Data B Data W Datum
[BIiY Dato Datum sl Datum W@l Dato
Tl patum Sl Tarin Huepopnvia Y Datums
Data Datum Datum Kuupaev

Signature Signature
Assinatura I Firma
Allekirjoitus m Semnatura
BN Underskrift Podpis
Potpis 1R8N Imza
Parasas Podpis

Pascal Ducrot
CO-CEO

m Unterschrift =50 Firma
Mognuc Underskrift
Podpis Handtekening
T Assiras Signatur
Yroypagr WA Paraksts
Podpis E Kuupéev
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